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ABSTRACT

It took me five years during my postgraduate research time to finish this work of literature. My conservative personality was

cultivated in my family and the way I was raised. Therefore, this feature can also be found in my work. For example, Jacques Lacan,

the French psychoanalyst and psychiatrist 1901-1981, says that we are easily captured by the outer appearance of subjects. Thus, my

inspiration comes from my experience of different culture and life, and I created this art by using variance of materials like oil

painting, watercolors, and ink painting etc. To discuss the false and true of life experience and to search the anxiety in our

subconscious areas leading by the sentiments of life. Positive attitude toward the present time and the future symbolizes the theme of

my art work and it takes people getting into my perspective of deep emotion, sensation, and the soul of my inner most feeling. These

works use dialogue as a main key to convey the spirits of my origins and other relative works show the change and intension in

different era. There are 28 pieces of works in this exhibition and hopefully. I can take this opportunity to express my life experience

and convey my inner most feelings.
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